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Wstep
~ AoOsTRzEZENE

Nalezy zapozna¢ sie z zamieszczonym w opakowaniu produktu
przewodnikiem Wazne informacje dotyczgce bezpieczenstwa

i produktu zawierajgcym ostrzezenia i wiele istotnych
wskazowek.

Ogodlne informacje o urzadzeniu

Aparat
Mikrofon
Klawisz zasilania

Lampa btyskowa LED

Klawisze gtosnosci

Sptaszczone kétko pokrywki komory

Wodoodporny gtos$nik

Gniazdo stuchawek (pod anteng komunikatéw pogodowych)
Port mini-USB (pod anteng komunikatow pogodowych)

CCHSICHEGICHENCIHS)

Informacje o baterii

Zakres temperatur okreslony dla urzgdzenia moze wykraczaé
poza dopuszczalny zakres dziatania niektérych baterii. Baterie
alkaliczne mogag wybuchac w wysokiej temperaturze.

Nie nalezy uzywac ostro zakonczonych przedmiotéw do
wyjmowania baterii.

/\ PRZESTROGA
Zuzyta baterie nienadajgcy sie do dalszego uzytku nalezy
przekaza¢ do lokalnego punktu utylizacji i powtérnego
przetwarzania odpadow.

UWAGA

Baterie alkaliczne tracg znaczgcg ilos¢ swojej pojemnosci

w miare spadku temperatury. W przypadku korzystania

z urzadzenia w temperaturze ponizej zera nalezy uzywac baterii
litowych.

Instalacja baterii

Ten produkt jest zasilany przez baterie litowo-jonowg. Aby
unikng¢ ryzyka uszkodzenia ciata lub produktu w wyniku
wystawienia baterii na dziatanie wysokich temperatur,
urzgdzenie nalezy przechowywa¢ w miejscu nienarazonym na
bezposrednie dziatanie promieni stonecznych.

1 Obrdé¢ sptaszczone kétko w lewo i pociggnij, aby zdjgé
pokrywke.

2 Odszukaj metalowe styki na krawedzi baterii litowo-jonowe;j.

3 Wioz baterie do komory, wsuwajac jg najpierw strong ze
stykami.

4 Docisnij baterie, aby wskoczyta na miejsce.
5 Zatoz pokrywke baterii i obré¢ sptaszczone kétko w prawo.

tadowanie baterii

Ten produkt jest zasilany przez baterie litowo-jonowg. Aby
unikngc¢ ryzyka uszkodzenia ciata lub produktu w wyniku
wystawienia baterii na dziatanie wysokich temperatur,
urzgdzenie nalezy przechowywac¢ w miejscu nienarazonym na
bezposrednie dziatanie promieni stonecznych.

UWAGA

Aby zapobiec korozji, nalezy catkowicie osuszy¢ port mini-USB,
antene komunikatéw pogodowych i obszary wokét nich przed
rozpoczeciem tadowania lub podigczeniem do komputera.

Nie wolno uzywac¢ tego urzgdzenia do tadowania baterii, ktora
nie zostata dostarczona przez firme Garmin®. Préba

natadowania baterii niedostarczonej przez firme Garmin moze
spowodowac uszkodzenie urzgdzenia i uniewazni¢ gwarancje.

UWAGA: Bateria nie bedzie sie tadowa¢, gdy temperatura

otoczenia bedzie poza zakresem od 0°C do 45°C (od 32°F do

113°F).

Baterie mozna tadowac¢ przy uzyciu dotgczonego zasilacza

sieciowego. Mozna skorzysta¢ takze z opcjonalnej tadowarki

baterii. Wiecej informacji mozna znalez¢ na stronie

www.garmin.com/outdoor.

1 Wyciagnij antene komunikatéw pogodowych @ z portu mini-
USB @.

2 W6z mniejszg wtyczke kabla USB do portu mini-USB.
3 Podtgcz wtyk USB kabla do zasilacza sieciowego.

4 Podtacz zasilacz sieciowy do zwyktego gniazdka
elektrycznego.

Po podtgczeniu do Zrédta zasilania urzagdzenie sie wigczy.
5 Catkowicie nataduj baterig.
Poziom natadowania baterii jest widoczny na pasku
powiadomien.
6 Odtacz przewdd USB i catkowicie zamknij antene
komunikatéw pogodowych.

Wstep
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Wyjmowanie baterii

Nie nalezy uzywac ostro zakonczonych przedmiotéw do
wyjmowania baterii.

1 Obro¢ sptaszczone kétko w lewo i pociagnij, aby zdjaé
pokrywke.

2 Pociagnij koniec baterii znajdujacy sie blizej przycisku
zasilania.

Instalowanie baterii typu AA

Zamiast baterii litowo-jonowej (strona 1) mozna uzy¢ baterii
alkalicznych, NiMH lub litowych typu AA. Taka mozliwo$¢
przydaje sie w trasie, gdy tadowanie baterii nie jest mozliwe.
W celu uzyskania optymalnej wydajnosci nalezy uzywac baterii
NiMH lub litowych.

UWAGA: Nie zaleca sie stosowania standardowych baterii

alkalicznych podczas korzystania z funkcji aparatu

fotograficznego.

1 Obrdé¢ sptaszczone kétko w lewo i pociggnij, aby zdjgé
pokrywke.

2 W6z trzy baterie typu AA zgodnie z oznaczeniem biegunow.

3 Zatoz pokrywke baterii i obro¢ sptaszczone kétko w prawo.

Wiaczanie urzadzenia
Wybierz O.

Konfigurowanie urzadzenia

Przy pierwszym uruchomieniu urzgdzenia konieczne jest
skonfigurowanie podstawowych ustawien urzgdzenia. Mozna
takze skonfigurowac¢ konta.

1 Wiacz urzadzenie.
2 Wykonaj instrukcje wys$wietlane na ekranie.

Korzystanie z ekranu dotykowego

* Przeciagnij lub przesun palcem w poprzek ekranu, aby
przesung¢ lub przewing¢ zawartos$¢ ekran.

* Zsun ze sobg dwa palce na ekranie, aby zmniejszy¢ obraz.

* Rozsun dwa palce, aby powiekszy¢ obraz.

» Kazdy wybor ekranu dotykowego powinien stanowi¢ odrebng
czynnosc¢.

«  Wybierz 7D, aby powrdci¢ do poprzedniej strony.

«  Wybierz (), aby powrdéci¢ do ekranu gtdwnego.

*  Wybierz =, aby wyswietli¢ dodatkowe opcje dla wyswietlanej
strony.

Ekran gtéwny

Przesun palcem w dét, aby wyswietli¢ powiadomienia.

Whpisz tekst, aby rozpocza¢ wyszukiwanie.

Przesun palcem w lewo lub w prawo, aby przetgczy¢ strony.
Przytrzymaj, aby dostosowac¢ skroty, widzety lub tapete.

Przytrzymaj, aby przeciggna¢ skroty do lub z doku.
Dotknij, aby wyswietli¢ wszystkie zainstalowane aplikacje.

96 0o

Wyswietlanie powiadomien
1 Przesun palcem od géry w dot ekranu.
Zostanie wyswietlona lista powiadomien.
2 Wybierz opcje:
* Aby uruchomi¢ czynnos¢ lub aplikacje, o ktérej mowa jest
w powiadomieniu, wybierz to powiadomienie.

» Aby odrzuci¢ powiadomienie, przesun palcem w prawo na
powiadomieniu.

Wiaczanie funkcji GPS

Wiecej informacji na temat systemu GPS mozna znalez¢ na
stronie www.garmin.com/aboutGPS.

Wybierz kolejno Ustawienia > Ustugi lokalizacji > Satelity
GPS.

Aktualizacja oprogramowania urzadzenia
Przed przeprowadzeniem aktualizacji oprogramowania
urzgdzenia nalezy nawigzac potgczenie z siecig
bezprzewodowa.

Po podtgczeniu do sieci bezprzewodowej urzgdzenie sprawdza
okresowo dostepnos¢ aktualizacji oprogramowania.

W przypadku dostepnosci aktualizacji oprogramowania
wyswietlone zostaje powiadomienie. Dostepnos¢ aktualizacii
mozna sprawdzac takze recznie.

1 Wybierz opcje:

* Gdy zostanie wysSwietlone powiadomienie o dostepnosci
aktualizacji oprogramowania, przesun palcem od gory
w dot ekranu, a nastepnie wybierz pozycje Dostepna jest
nowa aktualizacja oprogramowania.

» Aby sprawdzi¢ dostepnos¢ aktualizacji recznie, wybierz
kolejno Ustawienia > O Monterra > Aktualizacje
systemowe.

Urzadzenie sprawdzi dostepno$¢ aktualizacji. Moze to zajgé

kilka minut.

2 Wybierz Pobierz i wykonaj instrukcje wyswietlane na
ekranie.

Blokowanie i odblokowanie ekranu
dotykowego

Ekran mozna zablokowac, aby zapobiec przypadkowemu
uruchomieniu funkcji przez jego dotkniecie.

1 Przytrzymaj klawisz zasilania.
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2 Wybierz Dotknij Zablokuj, aby wytaczy¢ lub wiaczy¢
blokade ekranu.

Punkty, trasy i slady
Punkty

Punkty sg pozycjami zapisanymi przez uzytkownika
w urzadzeniu.

Tworzenie punktu
Mozna zapisa¢ aktualng pozycje jako punkt.

1 Woybierz Zaznacz punkt.

2 W razie potrzeby wybierz Edytuj, aby zmieni¢ nazwe lub
inne dane dotyczace punktu.

3 Wybierz Zapisz.
Oznaczanie punktu posredniego na mapie
1 Wybierz Mapa.
2 Wybierz pozycje na mapie.
3 Dotknij paska informacyjnego u géry ekranu.
4 Wybierz ).
Wyszukiwanie punktu
1 Wybierz Menedzer punktow.
2 Wybierz opcje:
«  Wybierz Q, aby wyszuka¢ z uzyciem nazwy punktu.

*  Wybierz Wszystko, a nastepnie wybierz typ symbolu, aby

wyszukac¢ z uzyciem symbolu punktu.

*  Wybierz kolejno = > Szukaj blisko, aby wyszukac¢
miejsca w poblizu ostatnio znalezionej pozycji, innego
punktu, aktualnej pozyciji lub punktu na mapie.

3 Wybierz punkt z listy.

Edytowanie punktu
Aby méc edytowac punkt, nalezy go najpierw utworzy¢.

1 Wybierz Menedzer punktow.

2 Wybierz punkt.

3 Wybierz element, ktéry chcesz edytowac, np. nazwe.
4 Podaj nowe informacije.

Usuwanie punktu posredniego

1 Wybierz Menedzer punktéw.

2 Wybierz punkt posredni.

3 Woybierz kolejno = > Usun.

Zwiekszanie doktadnosci pozycji punktow

Mozna doprecyzowywacé potozenia punktu. Podczas
udredniania, urzgdzenie dokonuje kilku odczytéw tej samej

lokalizacji i wykorzystuje Srednig wartos¢, w celu uzyskania jak
najdokiadniejszej pozyc;ji.

1 Wybierz Menedzer punktow.

Wybierz punkt.

Wybierz = > Usrednij pozycje.

Przejdz do wybranej pozycji punktu.
Wybierz Start.

Wykonaj instrukcje wyswietlane na ekranie.

Gdy pasek stanu doktadnosci osiggnie 100%, wybierz
Zapisz.

Aby uzyskac optymalne rezultaty, zbierz od czterech do o$miu
prébek dla wybranego punktu, czekajgc co najmniej 90 minut
przed zapisem kolejnych probek.

Nooahkb~hwbdN

Odwzorowanie punktu

Istnieje mozliwos¢ utworzenia nowej pozycji poprzez
odwzorowanie dystansu i namiaru z zaznaczonej pozycji do
nowe;.

1 Wybierz Menedzer punktow.

2 Wybierz punkt.

3 Wybierz kolejno = > Odwzoruj nowy punkt.
4 Podaj namiar i dystans.

5 Wybierz Zapisz.

Menu Dokad?

Menu Dokad? mozna uzy¢ do wyszukania celu podrézy. Nie
wszystkie kategorie menu Dokad? sg dostepne na wszystkich
obszarach i mapach.

Dodatkowe mapy

Za pomocg urzadzenia mozna korzystac¢ z dodatkowych map,
takich jak obrazy satelitarne BirdsEye, mapy BlueChart® g2
oraz szczegGtowe mapy City Navigator®. Szczegétowe mapy
moga zawierac¢ dodatkowe punkty szczegdlne, takie jak
restauracje lub ustugi morskie. Aby uzyskac wiecej informacii,
odwiedz strone http:/buy.garmin.com lub skontaktuj sie

z dealerem firmy Garmin.

Wyszukiwanie miejsca wg nazwy

Mozna wyszukiwa¢ wedtug nazwy punkty POl z mapy oraz
zapisane pozycje, takie jak punkty, slady lub skrzynki.

1 Woybierz kolejno Dokad? > Q..

2 Wpisz nazwe lub jej czes¢.

3 Wybierz pozycje z wynikéw wyszukiwania.
Wyszukiwanie pozycji w poblizu innej pozycji

1 Wybierz kolejno Dokad? > = > Szukaj blisko.

2 Wybierz opcje.

3 Wybierz pozycje.

Wyszukiwanie adresu

Dodatkowe mapy City Navigatorumozliwiajg wyszukiwanie
adresow.

1 Wybierz kolejno Dokad? > Adresy.
2 W razie potrzeby wybierz kraj lub wojewddztwo.
3 Podaj miasto lub kod pocztowy.

UWAGA: Nie wszystkie mapy umozliwiajg wyszukiwanie
koddw pocztowych.

4 Wybierz miasto.
5 Podaj numer domu.
6 Podaj ulice.

Trasy

Trasa sktada sie z szeregu punktéw lub lokalizacji i prowadzi
uzytkownika do ostatecznego celu podrézy.

Wyznaczanie trasy

Wybierz kolejno Planowanie trasy > 4= > <.
Wybierz kategorie.

Wybierz pierwszy punkt trasy.

Wybierz Uzyj.

Wybierz 4, aby doda¢ dodatkowe punkty do trasy.
Wybierz ), aby zapisac¢ trase.
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Edytowanie nazwy trasy
1 Wybierz Planowanie trasy.

2 Wybierz trase.
3 Wybierz Nazwa.

Punkty, trasy i slady
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4 Podaj nowa nazwe.

Wyswietlanie trasy na mapie

1 Wybierz Planowanie trasy.

2 Wybierz trase.

3 Przesun palcem w lewo, aby wyswietli¢ mape.

Edytowanie trasy
1 Wybierz Planowanie trasy.

2 Wybierz trase.
3 Wybierz opcje:
* Aby wyswietli¢ punkt na mapie, wybierz punkt.

* Aby zmieni¢ kolejnos¢ punktéw na trasie, przeciagaj
punkty w gore lub w dét listy.

« Aby wstawi¢ dodatkowy punkt na trasie, wybierz .
» Aby usung¢ punkt z trasy, przytrzymaj go, a nastepnie
wybierz .
Usuwanie trasy
1 Wybierz Planowanie trasy.
2 Wybierz trase.
3 Wybierz .
Wyswietlanie aktywnej trasy

1 Podczas podrézy wyznaczona trasg przesun palcem od gory
w doét ekranu.

2 Wybierz §*.

Odwracanie trasy

1 Wybierz Planowanie trasy.

2 Woybierz trase.

3 Wybierz kolejno = > Odwro¢ trase.

Slady

Slad stanowi zapis przebytej drogi. Wykres $ladu zawiera
informacje o punktach wzdtuz zarejestrowanej sciezki, w tym
czas, pozycje i wysokos$¢ potozenia kazdego punktu.

Wstrzymywanie rejestrowania sladu

1 Przesun palcem od géry w dét ekranu.
Zostanie wyswietlona lista powiadomien.

2 Wybierz Il obok opcji Rejestracja sladu wi..

Dostosowywanie wykresu sladu

Mozesz dostosowac sposob, w jaki urzagdzenie wyswietla

i rejestruje slady.

1 Wybierz kolejno Ustawienia > Slady.

2 Wybierz Rejestruj, aby wigczy¢ lub wytgczy¢ tworzenie
wykresu $ladu.

3 Wybierz Pokaz na mapie, aby wigczy¢ lub wytgczyé wykres
sladu na mapie.

Gdy ta funkcja jest wtgczona, na mapie jest wyswietlana linia
oznaczajgca slad.

4 Wybierz Kolor, a nastepnie wybierz kolor wykresu $ladu
wyswietlanego na mapie.

5 Wybierz Metoda rejestraciji.
6 Wybierz opcje:

* Aby rejestrowac slady ze zmienng czestotliwoscig w celu
utworzenia optymalnego odwzorowania $ladéw, wybierz
Auto.

* Aby rejestrowac slady na okreslonym dystansie, wybierz
Dystans.

» Aby rejestrowac slady przez okreslony czas, wybierz
Czas.

7 Wybierz Interwat.
8 Wykonaj ponizsze czynnosci:

« Jesli wybrana zostata opcja Auto dla Metoda rejestracji,
wybierz dang opcje czestszego lub rzadszego
rejestrowania sladow.

UWAGA: Uzywanie opcji Najczesciej zapewnia
najbardziej szczegotowe dane sladu, ale jednoczesnie
powoduje szybsze zapetnianie pamieci urzgdzenia.

« Jesli wybrana zostata opcja Dystans lub Czas dla
ustawienia Metoda rejestracji, nalezy wpisa¢ warto$¢
i wybra¢ OK.
Podréz wzdtuz wykresu sladu
Podczas podrozy mozesz cofngé sie do poczatku wykresu

Sladu. Funkcja przydaje sie w celu znalezienia drogi powrotnej
do obozu lub poczagtku szlaku.

1 Wybierz kolejno Menedzer sladéw > Biezacy slad > Pokaz
mape > TracBack.
Mapa wyswietli trase w kolorze fioletowym oraz punkt
startowy i punkt koncowy.

2 Nawiguj do celu z uzyciem mapy lub kompasu.

Zapisywanie biezacego sladu
1 Wybierz kolejno Menedzer sladow > Biezacy slad.
2 Wybierz kolejno [} > Zapisz.

Wyswietlanie wykresu wysokosci sladu

1 Wybierz Menedzer sladéw.

2 Wybierz $lad.

3 Przesun palcem w prawo, aby wyswietli¢ strone wykresu
WysoKoSci.

Zmiana koloru sladu

Mozesz zmieni¢ kolor $ladu, aby poprawi¢ jego widocznos¢ na

mapie lub poréwnac go z innym sladem.

1 Wybierz Menedzer sladow.

2 Wybierz $lad.

3 Wybierz Kolor sladu.

4 Wybierz kolor.

Archiwizowanie zapisanych sladéw

Zapisane slady mozna archiwizowac w celu oszczedzania
pamigci.

1 Wybierz Ustawienia > Slady > Autoarchiwizacja.

2 Wybierz Gdy pelna pamigé, Codziennie lub Co tydzien.

Czyszczenie biezacego sladu
Wybierz kolejno Menedzer sladéw > Biezacy $lad > 1.

Usuwanie sladu
1 Wybierz Menedzer sladow.

2 Wybierz slad.
3 Wybierz kolejno = > Usun.

Serwis Garmin Adventures

Mozesz tworzy¢ przygody, aby udostepnia¢ swoje podréze
rodzinie, znajomym i spotecznosci Garmin. Powigzane pozycje
mozna pogrupowac jako przygody. Mozna na przyktad utworzy¢
przygode dla ostatniej pieszej wycieczki. Przygoda moze
zawiera¢ wykres $ladu podrézy, zdjecia z podrézy oraz
znalezione skrzynki. Mozna takze tworzy¢ i zarzgdzac¢
przygodami za pomocg programu BaseCamp™. Wiecej
informacji mozna znalez¢ na stronie
http://adventures.garmin.com.

Wysytanie plikéw do aplikacji BaseCamp
1 Otworz aplikacje BaseCamp.

Punkty, trasy i $lady
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2 Podtacz urzadzenie do komputera.

W komputerach Windows® urzadzenie jest wyswietlane jako
dysk wymienny lub urzgdzenie przenosne, podczas gdy
karta pamieci moze by¢ wyswietlana jako drugi dysk
wymienny. W komputerach Mac® urzgdzenie oraz karta
pamieci sg wyswietlane jako zamontowane woluminy.

UWAGA: Niektore komputery z wieloma dyskami sieciowymi
moga nie wyswietla¢ poprawnie dyskéw urzgdzenia.
Zapoznaj sie z dokumentacjg dostepng w systemie
operacyjnym, aby dowiedziec sie, jak mapowac dyski.
3 Otworz dysk lub wolumin Garmin lub karte pamigci.
4 Wybierz opcje:
* Wybierz element z podtgczonego urzgdzenia i przeciggnij
go do folderu Moj zbiér lub na liste.
« W aplikacji BaseCamp wybierz kolejno Urzadzenie >
Odbierz z urzadzenia i wybierz urzgdzenie.

Tworzenie przygody

Aby utworzy¢ przygode i wysta¢ jg do urzgdzenia, nalezy
najpierw pobra¢ program BaseCamp do komputera i przestaé
$lad z urzadzenia do komputera (strona 4).

Otworz program BaseCamp.

Wybierz kolejno Plik > Nowy > Garmin Adventure.
Wybierz slad, a nastepnie wybierz Nastepny.

W razie potrzeby dodaj elementy z programu BaseCamp.
Wypetnij wymagane pola, aby nazwac i opisa¢ przygode.

Jesli chcesz zmieni¢ zdjecie gtéwne przygody, wybierz
Zmien, a nastepnie wybierz inne zdjecie.

7 Wybierz Zakoncz.
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Rozpoczecie przygody
Aby rozpoczaé przygode, musisz najpierw przestac jg
z programu BaseCamp do swojego urzgdzenia.

1 Wybierz Przygody.
2 Wybierz przygode.
3 Wybierz Start.

Nawigacja

Mozesz podrézowac wyznaczonymi trasami lub sladami, do
punktu, skrzynki, zdjecia lub dowolnej zapisanej w urzadzeniu
pozycji. Skorzystaj z mapy lub kompasu, aby nawigowa¢ do
celu podrézy.

Podrézowanie do celu

1 Wybierz Dokad?.

2 Wybierz kategorie.

3 Wybierz cel podrozy.

4 Wybierz Jedz.
Mapa otworzy sie z trasg oznaczong karmazynowa linig.

5 Nawiguj do celu, korzystajgc z mapy (strona 5) lub
kompasu (strona 5).

Przerywanie podrézy wyznaczong trasg
Z poziomu mapy lub kompasu wybierz kolejno = > Przerwij
nawigacje.

Nawigacja z uzyciem mapy
1 Rozpocznij nawigacje do celu podrézy (strona 5).
2 Wybierz Mapa.

Niebieski trojkat wskazuje pozycje uzytkownika na mapie.
W miare przebiegu podrézy niebieski trojkat przemieszcza
sie, pozostawiajgc za sobg wykres $ladu (szlak).

3 Wykonaj jedna lub wigcej czynnosci:
* Przeciggnij mape, aby wyswietli¢ rozne obszary.
« Uzyj = i== aby powiekszac i pomniejsza¢ mape.
* Wybierz pozycje na mapie (oznaczong szpilkg),
a nastepnie pasek informacyjny u gory ekranu, aby
wyswietli¢ informacje o wybranej pozyciji.
Podroz trasg samochodowa
Aby korzysta¢ z nawigacji dla map drogowych, nalezy najpierw
zakupic¢ i weczyta¢ mapy City Navigator.
1 Wybierz kolejno Ustawienia > Profile > Samochod >
Uczyn biezacym.
2 Wybierz cel podrozy.
3 Nawiguj do celu, korzystajac z mapy.

Zakrety sg wyswietlane na pasku informacji w gornej czesci
mapy. Sygnaty dzwiekowe informujg o zakretach na trasie.

Nawigacja z uzyciem kompasu

Podczas podrézy do celu wskaznik A wskazuje cel podrézy, bez
wzgledu na kierunek, w jakim sig poruszamy.

1 Rozpocznij nawigacje do celu podrozy (strona 5).

2 Wybierz Kompas.

3 Wykonuj zakrety do czasu, az wskaznik A bedzie wskazywac
gore kompasu, a nastepnie jedz dalej w tym kierunku.

Kalibracja kompasu

UWAGA

Kalibracje kompasu nalezy przeprowadzi¢ na wolnym
powietrzu. Aby zwiekszy¢ doktadnosc¢ kierunkow, nie nalezy
stawac w poblizu obiektow wptywajgcych na pola magnetyczne,
np. pojazdow, budynkow czy linii wysokiego napiecia.

Urzadzenie uzytkownika zostato juz fabrycznie skalibrowane

i domysinie korzysta z automatycznej kalibracji. Jezeli kompas
dziata niewtasciwie, np. po przebyciu duzego dystansu lub po
nagtych zmianach temperatur, mozna go recznie skalibrowac.

1 Wybierz kolejno Kompas > = > Kalibruj kompas > Start.
2 Wykonaj instrukcje wys$wietlane na ekranie.

Wskaznik kursu

Wskaznik kursu jest wyjgtkowo przydatny podczas nawigacji na
wodzie oraz w przypadku, gdy na trasie nie ma wigekszych
przeszkod. Funkcja pomaga takze unika¢ zagrozen mogacych
wystapi¢ z obu stron kursu, takich jak ptycizny czy skaty
podwodne.

Aby wigczy¢ wskaznik kursu, na ekranie kompasu wybierz

kolejno Ustawienia > Ustawienia kierunku > Linia/wskaznik
nawigacyjny > Kurs (CDI).

Wskaznik kursu @ wskazuje relacje wzgledem linii kursu
prowadzgcej do celu podrozy. Wskaznik zboczenia z kursu
(CDI) @ wskazuje zejscie (prawe lub lewe). Skala @ odnosi sie
do odlegtosci pomiedzy punktami @ na wskazniku zboczenia

z kursu, ktére informujg o stopniu zboczenia z kursu.

Nawigacja



Nawigacja przy uzyciu funkcji Celuj i idz
Uzytkownik moze skierowa¢ urzgdzenie na dowolny obiekt
w oddali, zablokowa¢ wskazany kierunek, a nastepnie
rozpoczaé¢ podroz do tego obiektu.

1 Wybierz Celuj i idz.

2 Skieruj urzadzenie na zadany obiekt.

3 Wybierz kolejno Zablokuj kierunek > Ustaw kurs.
4 Nawiguj do celu, korzystajgc z kompasu.

Wykres wysokosci

Wykres wysokosci domysinie wyswietla wysokos¢ na dystans.
Informacje na temat dostosowywania wykresu wysokosci, patrz
strona 9. Mozna dotkng¢ dowolnego punktu na wykresie,

aby wyswietli¢ szczegotowe informacje na temat tego punktu.

Nawigacja do punktu na wykresie
1 Wybierz Wykres wysokosci.

2 Wybierz pojedynczy punkt na wykresie.
Zostang wyswietlone szczegotowe informacje o punkcie.
Wybierz kolejno = > Pokaz mape.
Dotknij paska informacyjnego u gory ekranu.
5 Wybierz Jedz.
Mapa otworzy sie z trasg oznaczong karmazynowa linig.

6 Nawiguj do celu, korzystajgc z mapy (strona 5) lub kompasu
(strona 5).
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Zmiana typu wykresu

Wykres wysokosci mozna tak zmieni¢, aby wy$wietlat cisnienie

lub wysoko$¢ wzgledem czasu lub dystansu.

1 Wybierz kolejno Wykres wysokosci > = > Zmien typ
wykresu.

2 Wybierz opcje.

Zerowanie wykresu wysokosci
Wybierz kolejno Wykres wysokosci > = > Zeruj.

Kalibracja wysokosciomierza barometrycznego

Urzadzenie uzytkownika zostato juz fabrycznie skalibrowane

i domyslinie korzysta z automatycznej kalibracji. Znajgc

rzeczywiste cisnienie barometryczne, mozna recznie

skalibrowa¢ wysokosciomierz barometryczny.

1 Przejdz do pozyciji, dla ktérej znasz wysokos$¢ i cisnienie
barometryczne.

2 Wybierz kolejno Wykres wysokosci > = > Kalibruj
wysokosciomierz.

3 Wykonaj instrukcje wyswietlane na ekranie.

Komputer podrézy

Komputer podrozy wyswietla biezgcg, $rednig i maksymalng
predkosé, a takze licznik podrézy i inne przydatne statystyki.
Mozna dostosowac¢ uktad komputera podrézy, pulpit i pola
danych.

W menu gtéwnym wybierz Komputer podrézy.

Zerowanie komputera podrozy
Aby zapewni¢ sobie doktadne informacje, stare dane nalezy
wyzerowac przed rozpoczeciem nowej podrozy.

Wybierz kolejno Komputer podrézy > = > Zeruj > OK.

Zdjecia i filmy
Urzgdzenie pozwala wykonywac zdjecia i nagrywac filmy.
W przypadku wigczenia funkcji GPS (strona 2) pozycja

geograficzna jest automatycznie zapisywana w danych zdjecia
lub filmu.

Wykonywanie zdje¢
1 Wybierz Aparat.
2 Obro¢ urzadzenie do poziomu lub pionu, aby zmieni¢
orientacje zdjecia.
3 W razie potrzeby wybierz jedng lub wiecej opcji w celu
dostosowania zdjecia:
* Aby zmieni¢ ustawienia wykonywania zdjec¢, w tym
ustawienia lampy btyskowej, ekspozyciji, balansu bieli,
trybu sceny lub informacji dotyczgcych pozycji, wybierz

* Aby przyblizy¢ lub oddali¢, uzyj suwaka.
* Aby zmienic¢ ostros¢, wybierz obszar obrazu.

Urzadzenie ustawi ostros$¢ dla obszaru wewnatrz
nawiaséw prostokatnych. Po ustawieniu ostrosci dla
zdjecia nawiasy prostokatne zmieniajg kolor na zielony.

4 Wybierz @, aby wykona¢ zdjecie.
Wykonywanie zdjecia panoramicznego

Mozesz uzy¢ trybu zdje¢ panoramicznych, aby wykona¢ bardzo
szerokie zdjecie, np. krajobrazu.

1 Wybierz kolejno Aparat > <.

2 Skieruj aparat na lewa lub prawg krawedz ujecia.
3 Wybierz ©.
4

Trzymaj urzadzenie poziomo i wolno przesuwaj je w jednym
kierunku, od lewej do prawej lub od prawej do lewe;.

Jesli urzadzenie bedzie przesuwane zbyt szybko, czerwona
ramka wokét wizjera zacznie migac¢, co bedzie oznaczato, ze
nalezy zmniejszy¢ tempo przesuwania urzgdzenia.

Podczas przesuwania urzgdzenia obszar »—a Wypetnia sie
kolorem niebieskim. Jasnoniebieski obszar oznacza obszar
aktualnie wyswietlany w wizjerze.

5 Wybierz opcje:
» Aby zatrzymac rejestrowanie zdjecia panoramicznego
w okreslonym momencie, wybierz @.

» Aby zarejestrowac petng panorame, obracaj urzgdzenie
do momentu, gdy obszar »— Stanie sie caty niebieski.

Podczas zapisywania zdjecia w urzgdzeniu zostanie
wyswietlony podglad zdjecia i pasek postepu.

Nagrywanie filmoéw
1 Wybierz kolejno Aparat > <.

2 Wybierz ©.
3 Nagraj film wideo.
4 Po zakonczeniu nagrywania filmu wybierz ©.
Wyswietlanie zdjec¢ i filméw
1 Wybierz Galeria.
2 W razie potrzeby wybierz album.
3 Wybierz zdjecie lub film.
Filmy sg oznaczone symbolem ®.

4 Przesun palcem w lewo lub w prawo, aby wyswietli¢
dodatkowe zdjecia i filmy z albumu.

Skrzynki

Skrzynka to taki ukryty skarb. Geocaching polega na
poszukiwaniu ukrytych skarbow z uzyciem wspétrzednych GPS
publikowanych w Internecie przez osoby ukrywajgce skrzynki.

Pobieranie skrzynek
1 Podtacz urzadzenie do komputera za pomocg kabla USB.

2 Odwiedz strone www.opencaching.com.

Zdjecia i filmy
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3 W razie potrzeby utwérz konto.
4 Zaloguj sie.

5 Postepuj zgodnie z wyswietlanymi instrukcjami, aby
wyszukac i pobrac pozycje skrzynek do urzadzenia.

Filtrowanie listy skrzynek
Liste skrzynek mozna filtrowa¢ wedtug wybranych kryteriow,
takich jak poziom trudnosci.

1 Wybierz kolejno Geocaching > .

2 Dostosuj ustawienia, a nastepnie wybierz ™.
Zostanie wyswietlona przefiltrowana lista skrzynek.

3 Wybierz [&, aby zapisac filtr (opcjonalne).

Tworzenie i zapisywanie filtrow skrzynek

Mozna tworzy¢ i zapisywac¢ wtasne filtry skrzynek w oparciu
o okreslone kryteria. Po ustawieniu filtra mozna go uzy¢ na
liscie skrzynek.

1 Wybierz kolejno Geocaching > = > Zarzadzaj filtrami > ==
2 Wpisz nazwe.
3 Wybierz opcije filtra, a nastepnie wybierz .

Stosowanie zapisanego filtra skrzynek

Aby méc zastosowac filtr skrzynek, nalezy go najpierw utworzy¢
i zapisac.

1 Na liscie skrzynek wybierz Wszystkie skrzynki.

2 Wybierz filtr.

Edycja wlasnego filtra skrzynek

1 Wybierz kolejno Ustawienia > Geocaching > = >
Zarzadzaj filtrami.

2 Wybierz filtr.

3 Wybierz element, ktéry chcesz edytowac.

Podrézowanie do skrzynki
1 Wybierz Geocaching.

2 Wybierz skrzynke.

3 Wybierz Jedz.

4 Nawiguj do celu, korzystajgc z mapy (strona 5) lub kompasu
(strona 5).

Zapisywanie préby odnalezienia

Po podjeciu préby odnalezienia skrzynki mozna zarejestrowac
jej rezultaty. Czes¢ skrzynek mozna zweryfikowac na stronie
www.opencaching.com.

1 Wybierz kolejno Geocaching > Dziennik.

2 Wybierz kolejno Znaleziona, Nie znaleziono, Wymaga
przegladu lub Nietknieta.

3 Wpisz komentarz i ocen skrzynke (opcjonalnie).
4 Wybierz Dziennik.

chirp™

chirp to niewielkie akcesorium firmy Garmin, ktére mozna
zaprogramowac i pozostawi¢ w skrzynce. Mozesz uzy¢ swojego
urzadzenia, aby znalez¢ urzadzenie chirp w skrzynce. Wiecej
informacji na temat chirp znajduje sie w Podreczniku
uzytkownika urzgdzenia chirp dostepnym pod adresem
www.garmin.com.

Wyszukiwanie skrzynek z urzgdzeniem chirp

Po wigczeniu funkcji wyszukiwania z urzgdzeniem chirp
urzgdzenie wys$wietla alert w przypadku wykrycia w poblizu
urzadzen chirp. To przydaje sie podczas wyszukiwania
skrzynek, ktére zawierajg urzgdzenie chirp.

1 Wybierz chirp.

2 Uzyj przetacznika, aby wigczy¢ wyszukiwanie z urzadzeniem
chirp.

3 Rozpocznij nawigacje do skrzynki zawierajgcej urzgdzenie
chirp (strona 7).

Gdy znajdziesz sie w odlegtosci 10 m (33 stdp) od skrzynki
zawierajgcej urzgdzenie chirp, w urzgdzeniu wyswietlony
zostanie alert.

4 Wybierz Szczegoly, aby pobrac¢ i wyswietli¢ informacje
z urzagdzenia chirp.

5 Jesli opcja ta jest dostepna, wybierz Jedz, aby rozpoczg¢
poszukiwanie skrzynki.

Aplikacje

Instalowanie aplikacji

Zanim bedzie mozliwe zakupienie lub zainstalowanie aplikaciji
w urzadzeniu, nalezy doda¢ w urzadzeniu konto Google™
(strona 11).

Mozesz zainstalowa¢ dodatkowe aplikacje ze sklepu Google
Play™.

1 Wybierz ikone sklepu Play.

2 W razie potrzeby postepuj zgodnie z instrukcjami
wyswietlanymi na ekranie, aby skonfigurowac konto.

Ustawianie punktéw alarmowych

Punkty alarmowe ostrzegajg z ustawionym wyprzedzeniem
o zblizaniu sie do okre$lonej pozyciji.

1 Wybierz kolejno Punkty alarmowe > ==

2 Wybierz kategorie.

3 Wybierz pozycje.

4 Wybierz Uzyj.

5 Podaj promien i wybierz Gotowe.

W momencie znalezienia sie w zasiegu punktu alarmowego
urzgdzenie emituje sygnat dzwiekowy.

Korzystanie z latarki

UWAGA: Korzystanie z latarki moze skréci¢ czas dziatania
baterii.

Wybierz kolejno Latarka > ().

Obliczanie powierzchni obszaru
1 Wybierz kolejno Pomiar powierzchni > Start.

2 Przejdz po catym obwodzie obszaru, ktérego powierzchnie
chcesz obliczyé¢.

3 Po zakonczeniu wybierz Oblicz.

Strona satelitow

Strona satelitéw informuje o aktualnej pozycji, doktadnosci
GPS, lokalizacji satelitow i mocy sygnatu.

Zmiana widoku satelitow

1 Woybierz kolejno Satelity > =.

2 W razie potrzeby wybierz Kierunek u goéry, aby zmieni¢
widok satelitow tak, aby biezgcy slad byt skierowany ku
gorze ekranu.

3 W razie potrzeby wybierz Wielokolorowe, aby przypisa¢
okreslony kolor do satelity i do paska mocy sygnatu satelity.

Stuchanie prognoz w NOAA® Weather
Radio

Mozna stucha¢ prognoz nadawanych przez Amerykanskg
Narodowg Stuzbe Oceaniczng i Meteorologiczng (National

Aplikacje
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Oceanic and Atmospheric Administration) (NOAA), korzystajac
z wbudowanego radia NOAA. Jesli radio NOAA odbiera sygnat,
urzgdzenie informuje uzytkownika o odebraniu ostrzezen
pogodowych poprzez wyswietlenie komunikatu

i powiadomienia.

1 Wyciagnij antene komunikatéw pogodowych z gniazda
stuchawkowego i podigcz do niego stuchawki przewodowe.
Przewdd stuchawek dziata jak antena umozliwiajgca odbiér
sygnatu. Radio nie dziata w przypadku, gdy do urzadzenia
nie zostang podtgczone stuchawki.

2 Wybierz Weather Radio.
3 Wybierz opcje:
» Aby automatycznie wyszuka¢ najsilniejszy sygnat,
wybierz Automatyczne skanowanie.

» Aby wybrac¢ kanat recznie, wytgcz opcje automatycznego
skanowania, a nastepnie wybierz 4 i p.

* Aby przetgcza¢ miedzy wbudowanym gtosnikiem
i stuchawkami, wybierz @).

UWAGA: Stuchawki muszg pozosta¢ podtgczone, aby
mozliwy byt odbidr sygnatu.

* Aby wigczy¢ lub wytgczy¢ odbiér sygnatu audio, wybierz
X.
Po wytgczeniu odbioru sygnatu audio urzgdzenie nadal
bedzie odbiera¢ ostrzezenia pogodowe.

« Aby wytgczy¢ radio, wybierz .

Wytgczenie radia powoduje wytgczenie zarowno odbioru
sygnatu audio, jak i ostrzezen pogodowych.

Stuchanie radia FM
1 Wyciagnij antene komunikatéw pogodowych z gniazda
stuchawkowego i podigcz do niego stuchawki przewodowe.

Przewdd stuchawek dziata jak antena umozliwiajgca odbidr
sygnatu. Radio nie dziata w przypadku, gdy do urzadzenia
nie zostang podtgczone stuchawki.

2 Wybierz Radio FM.
3 Wybierz opcje:
» Aby dostroi¢ nastepng lub poprzednig dostepng stacje,
wybierz pp lub 44.
» Aby dostroi¢ okreslong czestotliwos¢, przeciggnij tuner.
« Aby doda¢ wstepnie ustawiong czestotliwos$é, wybierz =.
* Aby dostroi¢ wstepnie ustawiong czestotliwos¢, wybierz
czestotliwose.
* Aby przetgcza¢ miedzy wbudowanym gtosnikiem
i stuchawkami, wybierz ).
UWAGA: Stuchawki muszg pozosta¢ podtgczone, aby
mozliwy byt odbidr sygnatu.
« Aby wytgczy¢ radio, wybierz .

Wyswietlanie danych o pogodzie

Aby mozna byto wyswietla¢ temperature, nalezy sparowac
urzgdzenie z bezprzewodowym czujnikiem temperatury tempe™
(strona 13).

Istnieje mozliwos¢ wyswietlenia danych o pogodzie
pochodzgcych z czujnikéw urzadzenia, w tym danych

o temperaturze, indeksie UV, ci$nieniu atmosferycznym

i ciSnieniu otoczenia.

Wybierz Pogoda.

Dostosowywanie urzadzenia

Dodawanie skrétéw i widzetéw do ekranu
gtéwnego

Istnieje mozliwos¢ dodawania skrotow i widzetéw na dowolnych
stronach ekranu gtéwnego. Widzety to narzedzia, ktére oferujg
szybki dostep do informacji, podstawowych funkcji aplikacji lub
ustawien urzgdzenia.

1 Na ekranie gtéwnym przesun palcem w lewo lub w prawo,
aby wybrac strone ekranu gtéwnego.

2 Wybierz .
3 Przesun palcem w lewo lub w prawo, aby wyswietli¢
dodatkowe aplikacje i widzety.

4 Przytrzymaj aplikacje lub widzet, a nastepnie przeciggnij
przytrzymany element do wybranej przez siebie lokalizacji na
ekranie gtéwnym.

Obracanie ekranu

Obro¢ urzadzenie, aby wybrac widok poziomy (krajobraz) lub
pionowy (portret).

Blokowanie orientacji ekranu

Ustawienie domysine umozliwia automatyczng zmiane orientacji
ekranu na podstawie utozenia urzgdzenia. Ekran mozna
zablokowac¢ w orientacji pionowej lub poziome;.

1 Woybierz kolejno Ustawienia > Wyswietlanie > Blokada
orientacji ekranu.

2 Wybierz opcje.

Ustawienia mapy
Wybierz kolejno Ustawienia > Mapa.

Orientacja: Ustawia sposéb wyswietlania mapy na stronie.
Pétnoc u gory wyswietla potnoc u gory strony. Kierunek
u gory wyswietla biezgcy kierunek podrézy na gorze ekranu.
Tryb samochodu wyswietla widok perspektywiczny do jazdy
samochodem z kierunkiem podrozy wyswietlanym u gory.

Tekst wskazowek nawigacyjnych: Ta opcja pozwala okresli¢,
kiedy wskazéwki nawigacji majg by¢ wyswietlane na mapie.

Pulpit: Ustawianie pulpitu, ktéry ma by¢ wysSwietlany na mapie.
Kazdy pulpit zawiera inne informacje dotyczace trasy lub
pozycji.

Warstwy: Ustawia rodzaje informacji wyswietlane na stronie
mapy.

Automatyczny zoom: Automatyczny wybér odpowiedniego
poziomu powiekszenia zapewniajgcy optymalne korzystania
Z mapy.

Przyciski zoomu: WysSwietlanie i ukrywanie przyciskow zoomu
na mapie. Gdy przyciski zoomu sg ukryte, w celu
przyblizenia lub oddalenia nalezy uzy¢ gestéw dotykowych
(strona 2).

Szczegotowosé: Ustawia poziom szczegotowosci mapy.
Wieksza ilos¢ szczegotéw moze spowolni¢ rysowanie mapy.

Dostosowywanie urzgdzenia



Pojazd: Zmiana ikony wskazujgcej Twojg pozycje na mapie.
Wiecej ikon pojazdéw mozna pobrac ze strony
www.garmingarage.com.

O mapie: Wigczanie i wytgczanie map aktualnie dostepnych
w urzadzeniu.

Wiasne pola danych oraz pulpity

Pola danych wyswietlajg informacje o pozyciji oraz inne
okreslone dane. Pulpity to zbiory danych uzytkownika, ktore
moga przydac sie podczas konkretnych lub ogdlnych zadan,
takich jak geocaching.

Mozna dostosowac pola danych i pulpity mapy, kompas,
komputer podrézy, wykres wysokosci oraz strone stanu.

Wiaczanie p6l danych mapy
1 Woybierz kolejno Mapa > = > Ustaw mape > Pulpit.
2 Wybierz Mate pola danych lub Duze pola danych.

Dostosowywanie p6l danych

Zanim bedzie mozliwa zmiana pdol danych mapy, nalezy je

wigczy¢ (strona 9).

1 Wybierz strone.

2 Wybierz pole danych.

3 Woybierz kategorie pola danych oraz pole danych.
Na przyktad wybierz kolejno pozycje Dane podrozy >
Predkos¢ - srednia ruchu.

Dostosowywanie pulpitéw

1 Wybierz strone.

2 Wybierz opcje:
* Na mapie wybierz kolejno = > Ustaw mape > Pulpit.
* Na kompasie, w komputerze podrozy lub na stronie stanu

wybierz = > Zmien pulpit.
3 Wybierz pulpit.

Ustawienia sladu

Wybierz kolejno Ustawienia > Slady.

Rejestrowanie: Wigczanie i wytgczanie rejestrowania sladéw.

Pokaz na mapie: Wyswietlenie lub ukrycie wykresu $ladu na
mapie.

Kolor: Zmiana koloru linii $ladu na mapie.

Metoda rejestracji: Ustawia metode rejestracji sladéw. Auto
pozwala rejestrowac $lady ze zmienng czestotliwoscig
w celu utworzenia optymalnego odwzorowania sladéw.

Interwat: Ustawia czestotliwos$¢ rejestrowania sladéw. Czestsze
rejestrowanie punktow pozwala uzyskac bardziej
szczegotowy slad, powoduje jednak szybsze zapetnianie sie
wykresu $ladu.

Autoarchiwizacja: Ustawia automatyczng metode archiwizacji
w celu porzgdkowania $ladéw. Slady sg zapisywane
i usuwane automatycznie.

Ustawienia wyznaczania trasy

Urzadzenie oblicza optymalng trase dla wykonywanej

aktywnosci. Dostepne ustawienia wyznaczania tras moga rozni¢

sie w zaleznosci od wybranej aktywnosci.

Wybierz kolejno Ustawienia > Wyznaczanie trasy.

Gtos nawigaciji: Ustawianie gtosu i jezyka komunikatow
nawigacyjnych.

Aktywnos¢: Ustawianie aktywnosci dla wyznaczanej trasy.
Urzadzenie oblicza optymalng trase dla wykonywanej
aktywnosci.

Zmiany trasy: Ustawianie sposobu, w jakim urzadzenie
wyznacza trase z jednego punktu trasy do nastepnego. Ta

opcja jest dostepna tylko dla wybranych aktywnosci.
Dystans wyznacza trase do nastepnego punktu po zblizeniu
sie na okreslong odlegtos¢ do biezgcego punktu.

Przenies na droge: Przenosi niebieski trojkat, ktéry wskazuje
pozycje uzytkownika na mapie, na najblizszg droge.

Zmiana jednostek miary

Uzytkownik moze dostosowac jednostki miary dystansu

i predkosci, wysokosci, glebokosci, temperatury, cisnienia oraz
predkosci pionowe;j.

1 Wybierz Ustawienia > Jednostki.

2 Wybierz wielkos$¢ fizyczna.

3 Wybierz jednostke miary.

Ustawienia formatu pozycji

UWAGA: Nie nalezy zmienia¢ formatu pozycji, ani systemu

wspotrzednych ukfadu odniesienia, chyba Ze jest uzywana

mapa wymagajgca uzycia innego formatu pozyciji.

Wybierz kolejno Ustawienia > Format pozycji.

Format pozycji: Ustawianie formatu, w jakim bedzie
wyswietlany odczyt pozycji.

Uktad odniesienia: Ustawianie uktadu wspétrzednych, na
ktérym oparta jest mapa.

Mapa sferoidalna: WysSwietlanie uktadu wspotrzednych
uzywanych przez urzadzenie. Domysinym ukfadem
wspotrzednych jest uktad WGS 84.

Ustawienia kierunku
Mozna dostosowac ustawienia kompasu.
Wybierz kolejno Ustawienia > Ustawienia kierunku.

Wyswietlanie: Okreslanie sposobu sygnalizowania kierunku
wyswietlanego w kompasie:

Odniesienie péinocne: Ustawianie w kompasie odniesienia
pétnocnego.

Linia/wskaznik nawigacyjny: Pozwala na uzycie wskaznika
namiaru do wskazania kierunku do celu podrézy lub na
uzycie kursu do przedstawienia relacji wzgledem linii kursu
prowadzgcej do celu podrozy.

Kompas: Automatyczne przetgczanie z kompasu
elektronicznego na kompas GPS w przypadku podrézy
z duzg predkoscig lub przez okreslony okres czasu.

Kalibruj kompas: Umozliwia skalibrowanie kompasu
w przypadku, gdy kompas dziata niewtasciwie, np. po
przebyciu duzego dystansu lub po nagtych zmianach
temperatur. Patrz strona 5.

Ustawienia wysokosciomierza
Wybierz kolejno Ustawienia > Wysokosciomierz.

Automatyczna kalibracja: Automatyczne kalibrowanie
wysokosciomierza po kazdym witgczeniu urzgdzenia.
Urzadzenie kalibruje wysokosciomierz przez caty czas, kiedy
urzadzenie odbiera sygnat GPS.

Tryb barometryczny: Zmienna wysokos¢é powoduje, ze
barometr mierzy zmiany w wysokosci podczas
przemieszczania sie uzytkownika. Stata wysokos¢ zaktada,
ze urzadzenie znajduje sie na okreslonej wysokosci, dlatego
tez cisnienie atmosferyczne zmienia¢ bedzie sie wytgcznie
ze wzgledu na zmiang warunkow pogodowych.

Trendy cisnienia: Okreslanie sposobu zapisu danych
dotyczacych ci$nienia. Zawsze zapisuj przydaje sie
w przypadku obserwowania frontéw atmosferycznych.

Typ wykresu: Zapisywanie zmian wysokosci wzgledem czasu
i dystansu, zapisywanie cisnienia atmosferycznego

Dostosowywanie urzgdzenia
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w okreslonym okresie lub zapisywanie cisnienia otoczenia
w okreslonym okresie.

Kalibruj wysokosciomierz: Znajgc rzeczywiste cisnienie
barometryczne, mozna skalibrowa¢ wysokosciomierz
barometryczny. Patrz strona 6.

Ustawienia punktéw alarmowych
Wybierz kolejno Ustawienia > Punkty alarmowe.

Jednostki promienia: Ustawia jednostki promienia punktu
alarmowego.

Wiacz alarmy: Wigczenie lub wytgczenie wszystkich punktéw
alarmowych.

Wibracja: Urzadzenie wibruje w przypadku wtgczenia sie
punktu alarmowego.

Dzwieki punktéw alarmowych: Urzgdzenie odtwarza sygnat
dzwiekowy po wigczeniu sie punktu alarmowego.

Zblizasz sie do strefy alarmu z dzwiekiem: Ustawia dzwiek
odtwarzany przez urzadzenie po znalezieniu sie w obszarze
zasiggu punktu alarmowego.

Opuszczasz strefe alarmu z dzwiekiem: Ustawia dzwiek
odtwarzany przez urzgdzenie po opuszczeniu obszaru
zasiggu punktu alarmowego.

Laczenie z siecig bezprzewodowa

1 Wybierz kolejno Ustawienia > Wi-Fi.

2 W razie potrzeby uzyj przetagcznika, aby wigczy¢ obstuge
sieci Wi-Fi.

3 W razie potrzeby wybierz SKANUJ, aby wyszuka¢ dostepne
sieci.

4 Wybierz sie¢ bezprzewodows.

5 W razie potrzeby wprowadz klucz szyfrowania.

Urzadzenie potaczy sie z siecig bezprzewodowa. Urzadzenie
zapamietuje informacje o sieci i tgczy sie z nig automatycznie
po powrocie do danej lokalizacji w pdzniejszym terminie.

Parowanie urzadzen Bluetooth®
1 Wybierz kolejno Ustawienia > Bluetooth.

2 Uzyj przetgcznika, aby wigczy¢ technologie bezprzewodowa
Bluetooth.

3 W razie potrzeby wybierz Wyszukaj urzadzenia, aby
wyszukac¢ urzgdzenia znajdujgce sie w poblizu.
4 Wybierz urzadzenie.

5 Postepuj zgodnie z wySwietlanymi na ekranie instrukcjami,
aby zakonczy¢ proces parowania.

Parowanie czujnikéw ANT+™
Parowanie polega na powigzaniu bezprzewodowych urzadzen
ANT+, np. czujnika temperatury tempe z urzgdzeniem Garmin.
1 Umies$¢ urzadzenie w zasiegu czujnika (w odlegtosci nie
wiekszej niz 3 m).
UWAGA: Podczas parowania ustaw sie w odlegtosci co
najmniej 10 m od innych czujnikéw ANT+.
2 Wybierz kolejno Ustawienia > Wyzsza > Czujniki ANT+.
3 Uzyj przetacznika, aby wigczy¢ parowanie z odpowiednim
rodzajem czujnika.

Nastepuje automatyczne wyszukanie czujnika przez urzgdzenie
oraz rozpoczecie parowania urzgdzenia z czujnikiem.

Wiaczanie trybu lotu

Wigczenie trybu lotu powoduje wytgczenie w urzadzeniu
wszystkich odbiornikow i nadajnikéw, w tym modutu GPS,
tacznosci bezprzewodowej oraz technologii ANT™ i Bluetooth.
Ten tryb pozwala oszczedzaé energie baterii w sytuacji, gdy te

technologie nie sg wykorzystywane lub gdy urzadzenie znajdzie
sie w miejscu, w ktérym korzystanie z tych technologii jest
zabronione, np. w samolocie.

Wybierz kolejno Ustawienia > Wyzsza > Tryb samolotowy.

Profile

Profile sg zbiorami ustawien, ktére powalajg na optymalizacje
urzadzenia w oparciu o sposob jego uzytkowania. Na przykfad,
ustawienia i widoki réznig sie, gdy urzadzenie jest uzywane do
polowania i do geocachingu.

Podczas korzystania z profilu, po zmianie takich ustawien, jak
pola danych czy jednostki miary, zmiany sg automatycznie
zapisywane jako czes¢ profilu.

Wybér profilu

Gdy zmieniasz aktywnosci, mozesz zmieni¢ konfiguracje
urzgdzenia poprzez zmiane profilu.

1 Wybierz kolejno Ustawienia > Profile.

2 Wybierz profil.

3 Wybierz Uczyn biezacym.

4 Mozesz takze uzy¢ przetgcznika, aby wigczy¢ przetgczanie
profili z poziomu powiadomien.
Ta funkcja jest szczegdlnie przydatna dla oséb, ktére czesto
przetgczajg profile.

Tworzenie wlasnego profilu
Ekran gtéwny, ustawienia i pola danych mozna dostosowa¢ do
okreslonej formy aktywnosci lub podrozy.

1 Wybierz kolejno Ustawienia > Profile.
2 Wybierz #.
3 Wpisz nazwe i wybierz Gotowe.

Nowy profil zostanie zapisany i ustawiony jako aktywny
profil.

4 Dostosuj ekran gtowny, ustawienia i pola danych.

Edytowanie nazwy profilu
1 Wybierz kolejno Ustawienia > Profile.

2 Wybierz profil.

3 Wybierz Edytuj nazwe.

4 Wpisz nowg nazwe.

Usuwanie profilu

1 Wybierz kolejno Ustawienia > Profile.
2 Wybierz profil.

3 Wybierz Usun.

Ustawienia dzwigku

Wybierz kolejno Ustawienia > Dzwigk.

Gtosnosé¢: Pozwala okresli¢ poziomy gto$nosci odtwarzania
plikéw multimedialnych, powiadomien i alarméw.

Tryb cichy: Wycisza dzwieki urzgdzenia.

Domysine powiadomienie: Pozwala okresli¢ domysiny dzwiek
dla powiadomien.

Wibracja i dzwonek: W przypadku gdy tryb cichy jest
wytgczony, powiadomienia sg sygnalizowane wibracjg.

Dzwiek o duzym poborze energii: Zwieksza maksymalng
gtosnosé wbudowanego gtosnika.
UWAGA: Ta funkcja pobiera wiecej mocy i moze
spowodowac, ze urzgdzenie wytgczy sie niespodziewanie
podczas réwnoczesnego korzystania z aparatu lub
wysokiego poziomu podswietlenia. Korzystanie z tej funkcji
skraca czas dziatania baterii.

Dzwieki dotknieé¢: Odtwarza dzwiek po dotknieciu na ekranie
niektérych obiektéw, np. klawiatury.
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Dzwiek blokady ekranu: Odtwarza dzwiek w momencie
odblokowania ekranu.

Wibracja po dotknieciu: Dotkniecie wybranych obiektéw na
ekranie uruchamia wibracje.

Ustawienia wyswietlania

Wybierz kolejno Ustawienia > Wyswietlanie.

Schemat kolorow: Ustawienie jasnego tta (Dzien), ciemnego
tta (Noc) lub automatyczne przetgczanie pomiedzy nimi
w oparciu 0 godzine wschodu i zachodu stonca dla biezgcej
pozyciji.

Tryb rekawic: Zwieksza czuto$¢ ekranu na dotykanie
w rekawicach.

Jasnosé: Umozliwia regulacje jasnosci podswietlenia.

Tapeta: Umozliwia ustawienie tapety ekranu gtéwnego dla
wybranego profilu.

Blokada orientacji ekranu: Opcja pozwala zablokowac¢ ekran
w orientacji pionowej lub poziomej oraz umozliwia
automatyczng zmiane orientacji ekranu na podstawie
utozenia urzadzenia.

Czas podswietlania: Umozliwia regulacje czasu dziatania
podswietlenia.

Uspienie: Ustawia czas bezczynno$ci, po ktérym urzadzenie
przetagcza sie w tryb uspienia charakteryzujgcy sie niskim
poborem mocy.

Rozmiar czcionki: Ustawia rozmiar czcionki uzywanej
w interfejsie uzytkownika.

Dodawanie kont

Mozesz dodac konta do urzadzenia, aby méc kupowac
aplikacje i synchronizowac dane.

1 Wybierz kolejno Ustawienia > Konta i synchronizacja >
Dodaj konto.

2 Wybierz typ konta.
3 Wykonaj instrukcje wys$wietlane na ekranie.

Zmiana zabezpieczen ekranu blokady
Mozna ustawi¢ wzor zabezpieczajacy, hasto lub kod PIN
wymagany do odblokowania blokady ekranu. Mozna réwniez
wytgczy¢ funkcje blokady ekranu.

1 Wybierz kolejno Ustawienia > Zabezpieczenia > Blokada
ekranu.

2 Wybierz opcje blokady ekranu.

3 W razie potrzeby postepuj zgodnie z instrukcjami
wyswietlanymi na ekranie, aby utworzy¢ wzor
zabezpieczajacy, hasto lub kod PIN dla urzgdzenia.

Ustawienia jezyka i sposobu wprowadzania
danych

Wybierz kolejno Ustawienia > Jezyk i sposob wprowadzania
danych.

Jezyk: Ustawianie jezyka tekstu w interfejsie uzytkownika.

Poprawa pisowni: Witgczenie funkcji poprawy pisowni podczas
wpisywania tekstu.

Osobisty stownik: Umozliwia dodawanie wtasnych stéw do
stownika uzywanego do sprawdzania pisowni.

DomysIiny: Ustawianie domys$inej metody wprowadzania
tekstu.

Wyszukiwanie gtosowe: Ustawianie preferencji funkc;ji
wyszukiwania gtosowego.

Zamiana tekstu na mowe: Ustawianie preferenciji
i oprogramowania uzywanych do zamiany tekstu na mowe.

Predkos¢ wskaznika: Ustawianie predkosci wskaznika myszy
w przypadku, gdy urzgdzenie jest uzywane z myszg
Bluetooth.

Tworzenie kopii zapasowej danych

Na koncie Google mozliwe jest wykonanie kopii zapasowych

kont, ustawien, haset sieci bezprzewodowych, a takze

niektorych danych aplikaciji.

1 Woybierz kolejno Ustawienia > Tworzenie kopii zapasowej
i resetowanie > Utworz kopie zapasowg danych.

2 W razie potrzeby wybierz Utworz kopie zapasowa konta,
aby wybrac¢ konto, dla ktérego ma zosta¢ wykonana kopia
zapasowa danych.

3 Wybierz Automatyczne przywracanie, aby w przypadku
ponownej instalacji aplikacji automatycznie przywréci¢ dane
z konta z kopig zapasowa danych (opcjonalne).

Przywracanie ustawien domysinych

UWAGA

Dane usuniete w wyniku procedury przywracania ustawien
domysinych nie mogg zosta¢ przywrécone z pamieci
wewnetrznej.

W urzadzeniu mozna przywrdéci¢ ustawienia fabryczne.
Procedura ta powoduje usunigcie wszystkich aplikacji, kont

i danych uzytkownika. Jesli wigczona jest funkcja tworzenia
kopii zapasowej danych, po przywrdceniu ustawien domysinych
mozna przywrdéci¢ niektore dane konta i dane uzytkownika przy
uzyciu konta z kopig zapasowg. Niemniej wiele typéw danych
uzytkownika nie jest ujmowanych w tej kopii zapasowej. Aby
unikng¢ utraty waznych danych, nalezy utworzy¢ kopie
zapasowg wszystkich danych uzytkownika przed
przywréceniem ustawien domysinych.

Wybierz kolejno Ustawienia > Tworzenie kopii zapasowej
i resetowanie > Przywro¢ ustawienia fabryczne.

Ustawienia dotyczace daty i czasu

Wybierz kolejno Ustawienia > Data i czas.

Automatyczna data i czas: Umozliwia automatyczne
ustawianie daty i godziny przy uzyciu satelitow GPS lub sieci
bezprzewodowych.

Automatyczna strefa czasowa: Umozliwia automatyczne
ustawienie strefy czasowej na podstawie pozycji.

Ustaw date: Ustawianie daty. To ustawienie jest niedostepne
w przypadku witgczenia opcji Automatyczna data i czas.
Ustaw czas: Ustawianie czasu. To ustawienie jest niedostepne
w przypadku witgczenia opcji Automatyczna data i czas.
Ustaw strefe czasowa: Umozliwia ustawienie strefy czasowe;j.
To ustawienie jest niedostepne w przypadku wigczenia opcji

Automatyczna strefa czasowa.

Uzyj formatu 24-godzinnego: Wyswietla czas w formacie 24-
godzinnym.

Wybierz format daty: Umozliwia wybor formatu wyswietlania
daty.Wybor opcji Regionalne umozliwia automatyczny
wybor formatu w oparciu o wybrany jezyk (strona 11).

Informacje o urzadzeniu

Informacje o baterii

Zakres temperatur okreslony dla urzadzenia moze wykraczaé
poza dopuszczalny zakres dziatania niektorych baterii. Baterie
alkaliczne mogg wybucha¢ w wysokiej temperaturze.

Informacje o urzadzeniu



Nie nalezy uzywac ostro zakonczonych przedmiotéw do
wyjmowania baterii.

/\ PRZESTROGA
Zuzyta baterie nienadajgcy sie do dalszego uzytku nalezy
przekaza¢ do lokalnego punktu utylizacji i powtérnego
przetwarzania odpadow.

UWAGA

Baterie alkaliczne tracg znaczgcg ilo$¢ swojej pojemnosci

w miare spadku temperatury. W przypadku korzystania

z urzadzenia w temperaturze ponizej zera nalezy uzywac baterii
litowych.

Wydtuzanie czasu dziatania baterii

* Zmniejsz jasnos$¢ podswietlenia i skro¢ jego czas, a takze
czas do aktywac;ji trybu uspienia (strona 11).

»  Wigcz tryb samolotowy (strona 10).

» Zakoncz dziatanie aplikacji aparatu, jesli nie wykonujesz
zdjec.

» Zatrzymaj rejestrowanie sladu, jesli jego zapis nie jest
potrzebny (strona 4).

*  Wylgcz funkcje GPS, jesli z niej nie korzystasz (strona 2).

Oszczedzanie energii podczas tadowania urzadzenia
Mozesz wytgczy¢ wybrane funkcje, aby umozliwi¢ przejscie
urzgdzenia w tryb niskiego poboru mocy na czas tadowania.

1 Wytgcz funkcje GPS (strona 2).

2 Wstrzymaj rejestrowanie $ladu (strona 4).

3 Podtacz urzadzenie do zewnetrznego zrédta zasilania.

4 Wybierz , aby wigczy¢ wyswietlacz.

Przechowywanie przez dluzszy czas

Jesli urzadzenie nie bedzie uzywane przez kilka miesiecy,
nalezy z niego wyjac¢ baterie. Wyjecie baterii nie spowoduje
utraty zapisanych danych.

Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa
urzadzenia

UWAGA

Nie wolno przechowywac urzgdzenia w miejscach, w ktérych
wystepujg ekstremalne temperatury, gdyz grozi to jego trwatym
uszkodzeniem.

Zabronione jest uzywanie jakichkolwiek twardych albo ostro
zakonczonych przedmiotéw do obstugi ekranu dotykowego,
grozi to bowiem uszkodzeniem ekranu.

Nie nalezy uzywac chemicznych $rodkéw czyszczacych ani
rozpuszczalnikéw, poniewaz mogg one uszkodzi¢ elementy
plastikowe.

Mocno przymocuj antene komunikatéw pogodowych, aby
zapobiec uszkodzeniom portu mini-USB.

Czyszczenie urzadzenia
1 Przetrzyj urzadzenie Sciereczkg zwilzong tagodnym
roztworem czyszczgcym.

2 Wytrzyj do sucha.

Czyszczenie ekranu dotykowego
1 Uzywaj miekkiej, czystej i niestrzepiacej sie Sciereczki.
2 W razie potrzeby lekko zwilz $ciereczke woda.

3 Zanim wyczyscisz urzadzenie zwilzong Sciereczka, upewnij
sie, ze jest wytgczone i odtgczone od zasilania.

4 Delikatnie przetrzyj ekran Sciereczka.

Zanurzenie w wodzie

UWAGA

Urzadzenie jest wodoodporne, zgodnie ze standardem IEC
60529 IPX7. Moze by¢ zanurzane w wodzie na gtebokos¢ 1 m
przez 30 minut. Przedtuzone zanurzanie urzgdzenia moze
spowodowac jego uszkodzenie. Po zanurzeniu urzgdzenia
nalezy je wytrze¢ i pozostawi¢ do wyschniecia, nim rozpocznie
sie jego uzywanie lub tadowanie.

Dane techniczne
Typ baterii

Bateria litowo-jonowa lub trzy baterie typu
AA (alkaliczne, litowe lub NiMH)

Bateria litowo-jonowa: do 16 godzin Baterie
typu AA: do 22 godzin

IEC 60529 IPX7
Od -15° do 70°C (od -4° do 158°F)

Czas dziatania baterii

Wodoszczelnos$¢

Zakres temperatury
roboczej

Zakres temperatury
tadowania

Od 0° do 45°C (od 32° do 113°F)

Czestotliwos¢ radiowa/
protokét

Technologia bezprzewodowa ANT+;
technologia bezprzewodowa Bluetooth; Wi-
Fi® IEEE 802.11 b/g/n w pasmie 2,4 GHz;
technologia NFC

3,5mm

Gniazdo stuchawek
stereofonicznych

Zarzadzanie danymi

UWAGA: Urzadzenie nie jest zgodne z systemem operacyjnym

Windows 95, 98, Me, Windows NT® oraz Mac OS w wersji 10.3

i wczedniejszymi.

Typy plikow

Urzadzenie przenosne obstuguje nastepujace typy plikow:

» Pliki BaseCamp lub HomePort™. Odwiedz strone
internetowg www.garmin.com/trip_planning.

+ Pliki tras GPX.

» Pliki skrzynek GPX. Odwiedz strone internetowg
www.opencaching.com.

+ Pliki zdje¢ JPEG.

» Pliki GPI wtasnych punktéw POI z programu Garmin POI

Loader. Odwiedz strone internetowg www.garmin.com
/products/poiloader.

» Pliki FIT przeznaczone do eksportu do Garmin Connect™.

Wkiadanie karty pamieci

Aby zwiekszy¢ ilos¢ dostepnego miejsca lub skorzystaé
z fabrycznie zatadowanych map, zainstaluj karte pamieci
microSD™.

1 Obrdé¢ sptaszczone kétko w lewo i pociggnij, aby zdjgé
pokrywke.

2 Wyjmij baterie.

3 W komorze baterii przesun uchwyt karty @ w lewo i go unies.
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4 Umies¢ karte pamieci @ w urzadzeniu w taki sposéb, aby
ztote styki byty skierowane w dot.

5 Zamknij uchwyt karty.

6 Przesun uchwyt karty w prawo, aby go zablokowac.

7 Wioz baterie.

8 Zatoz pokrywke baterii i obro¢ sptaszczone koétko w prawo.

Podtaczanie urzagdzenia do komputera

UWAGA

Aby zapobiec korozji, nalezy catkowicie osuszy¢ port mini-USB,
antene komunikatéw pogodowych i obszary wokét nich przed
rozpoczeciem tadowania lub podigczeniem do komputera.

Aby mozna byto korzysta¢ z urzadzenia podigczonego do
komputera, nalezy witozy¢ do niego baterie. Port USB
komputera moze nie zapewnic¢ wystarczajgcej mocy do obstugi
urzgdzenia.

1 Wyciagnij antene komunikatéw pogodowych z portu mini-
USB.

2 W6z mniejszg wtyczke kabla USB do portu mini-USB.

3 Wio6z wigkszg wtyczke kabla USB do portu USB komputera.
W komputerach Windows urzgdzenie jest wyswietlane jako
dysk wymienny lub urzgdzenie przenosne, podczas gdy
karta pamieci moze by¢ wyswietlana jako drugi dysk
wymienny. W komputerach Mac urzgdzenie oraz karta
pamieci sg wyswietlane jako zamontowane woluminy.

Przesytanie plikéw do urzgdzenia
1 Podtacz urzadzenie do komputera.

W komputerach Windows urzgdzenie jest wyswietlane jako
dysk wymienny lub urzgdzenie przenosne, podczas gdy
karta pamieci moze by¢ wyswietlana jako drugi dysk
wymienny. W komputerach Mac urzgdzenie oraz karta
pamieci sg wyswietlane jako zamontowane woluminy.
UWAGA: Niektore komputery z wieloma dyskami sieciowymi
moga nie wyswietla¢ poprawnie dyskéw urzgdzenia.
Zapoznaj sie z dokumentacjg dostepng w systemie
operacyjnym, aby dowiedziec sie, jak mapowac dyski.

W komputerze otworz przegladarke plikdw.

Wybierz plik.

Wybierz kolejno Edytuj > Kopiuj.

Otworz urzadzenie przenosne, naped lub wolumin
urzgdzenia lub karty pamieci.

Przejdz do folderu.

Wybierz kolejno Edytuj > Wkle;j.

Plik zostanie wyswietlony na liscie plikéw w pamieci
urzgdzenia lub na karcie pamigci.

a b ODN

~N o

Usuwanie plikow

UWAGA

Jesli nie wiesz, do czego stuzy plik, nie usuwaj go. W pamieci
urzgdzenia znajdujg sie wazne pliki systemowe, ktérych nie
nalezy usuwac.

1 Otworz dysk lub wolumin Garmin.

2 W razie potrzeby otworz folder lub wolumin.
3 Wybierz plik.

4 Nacisnij klawisz Delete na klawiaturze.

Odtaczanie kabla USB

Jesli urzadzenie jest podigczone do komputera jako wolumin
lub dysk wymienny, nalezy bezpiecznie odtgczy¢ urzadzenie od
komputera, aby unikng¢ utraty danych. Je$li urzgdzenie jest
poditgczone do komputera z systemem operacyjnym Windows

jako urzgdzenie przenosne, nie jest konieczne przeprowadzenie
procedury bezpiecznego odtgczania.
1 Wykonaj ponizsze czynnosci:
W komputerze z systemem Windows wybierz ikone
Bezpieczne usuwanie sprzetu na pasku zadan systemu,
a nastepnie wybierz urzgdzenie.
* W komputerze Mac przeciggnij ikong woluminu do kosza.
2 Odigcz kabel od komputera.

Rozwigzywanie probleméw

Wyswietlanie informacji o urzadzeniu

Na ekranie urzgdzenia mozna wyswietli¢ identyfikator

urzgdzenia, wersje oprogramowania i umowe licencyjng.
Wybierz kolejno Ustawienia > O Monterra.

Aktualizowanie oprogramowania

UWAGA: Aktualizacja oprogramowania nie spowoduje
usuniecia zadnych danych ani ustawien.

1 Podiagcz urzgdzenie do komputera za pomocg kabla USB.
2 Odwiedz strone www.garmin.com/products/webupdater.
3 Wykonaj instrukcje wyswietlane na ekranie.

Resetowanie urzadzenia

Jesli urzadzenie przestanie reagowac, konieczne moze by¢
jego zresetowanie. Nie spowoduje to usuniecia zadnych danych
ani ustawien.

1 Wyjmij baterie.
2 WIoz baterie z powrotem.

Rejestrowanie urzadzenia
Pomdz nam jeszcze sprawniej udziela¢ Tobie pomocy i jak
najszybciej zarejestruj swoje urzgdzenie przez Internet.

* Odwiedz strone http://my.garmin.com.

» Pamietaj o koniecznosci zachowania oryginalnego dowodu
zakupu (wzglednie jego kserokopii) i umieszczenia go
w bezpiecznym miejscu.

Aby uzyska¢ wiecej informacji
Wiecej informacji na temat niniejszego produktu mozna znalez¢
na stronie internetowej Garmin.

* Odwiedz strone www.garmin.com/outdoor.
» Odwiedz strone www.garmin.com/learningcenter.

* Odwiedz strone http://buy.garmin.com lub skontaktuj sie
z dealerem firmy Garmin w celu uzyskania informacji na
temat opcjonalnych akcesoriéw i czesci zamiennych.

Zalacznik

Dodatkowe mapy

Za pomoca urzgdzenia mozna korzysta¢ z dodatkowych map,
takich jak obrazy satelitarne BirdsEye, mapy BlueChart g2 oraz
szczegotowe mapy City Navigator. Szczegétowe mapy mogag
zawiera¢ dodatkowe punkty szczegdlne, takie jak restauracje
lub ustugi morskie. Aby uzyskac wiecej informacji, odwiedz
strone http://buy.garmin.com lub skontaktuj sie z dealerem firmy
Garmin.

tempe

tempe to bezprzewodowy czujnik temperatury ANT+. Czujnik
mozna przymocowac do paska lub petli, dzieki czemu bedzie
miat kontakt z powietrzem otoczenia. To pozwoli mu na
dostarczanie doktadnych danych o temperaturze. Aby
wyswietla¢ dane o temperaturze z urzadzenia tempe, nalezy
sparowac urzadzenie tempe z posiadanym urzgdzeniem.

Zatgcznik
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